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  مقدمة  -أولا   
تضمن تعليقات وملاحظـات    ، ي )٢٠١١مايو  / أيار ٩(شيلي  من   خطي إضافي ورد رد     

بشأن مشاريع المـواد المتعلقـة بمـسؤولية المنظمـات الدوليـة، الـتي اعتمـدتها لجنـة القـانون الـدولي                      
  .)٥٠، الفقرة A/64/10 (٢٠٠٩قراءة أولى أثناء دورتها الحادية والستين، المعقودة عام  في

  
  ةالتعليقات والملاحظات الواردة من الحكوم  -ثانيا   
  التعليقات العامة  -ألف   

  شيلي    
  ]سبانيةبالإ: الأصل[

المنظمات الدولية عنصر رئيسي في نظـام القـانون الـدولي الحـالي إذ إنهـا تـسهم بنـشاط              
ولهــذا .  الميــادين الــتي تعمــل فيهــا في صــون الــسلم والأمــن الــدوليين ولهــا تــأثير إيجــابي في شــتى  

بــد ولا منــاص مــن وجــود مجموعــة قواعــد تحكــم مــسؤوليتها الدوليــة بطريقــة           الــسبب، لا
  .ومتسقة مناسبة

ومــن المناســب اســتناد نــص مــشاريع المــواد، مــن حيــث هيكلــه ومــضمونه، إلى المــواد     
ــاً   المتعلقــة بمــ ــدول عــن الأفعــال غــير المــشروعة دولي ــة  ، وتتفــق شــي سؤولية ال ــرار اللجن لي مــع ق

الطبيعــة المتميــزة للمنظمــات الدوليــة تــستلزم صــياغة مجموعــة مــستقلة مــن القواعــد تكــون  بــأن
  .خاصة بها

  
  تعليقات محددة على مشاريع المواد  -باء   

  
  الباب الأول    
  مقدمة    

  
  ١مشروع المادة   - ١  

  نطاق مشاريع المواد هذه    
  شيلي    

  ]سبانيةبالإ: الأصل[
مـــن التعليـــق الـــتي مفادهـــا ) ٥(في الفقـــرة الـــواردة مـــع الفكـــرة العامـــة تفـــق شـــيلي ت  

  .دوليبحدوث خرق لالتزام  ترتبطالمسؤولية  أن
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   الثانيالباب    
  الأفعال غير المشروعة دولياً الصادرة عن المنظمة الدولية    

   
  الفصل الأول    
  مبادئ عامة    

  
  ٤المادة مشروع   - ٢  

   الصادر عن المنظمة الدوليةولياًعناصر الفعل غير المشروع د
  

  شيلي
  ]بالإسبانية: الأصل[

تعتقد حكومـة شـيلي أن أعمـال منظمـات دوليـة في إقلـيم خاضـع لولايـة دولـة معينـة                         
ولــذلك،  مــا زال مــن المفيــد  . يمكــن أن توصــف بأنهــا مــشروعة بموجــب قــانون ذلــك الإقلــيم  

  .لدول من المواد المتعلقة بمسؤولية ا٣إدراج حكم مماثل للمادة 
  

  الفصل الثاني    
  إسناد التصرف إلى المنظمة الدولية    

  
  ٨المادة مشروع   - ٣  

  التصرف الذي تعترف به المنظمة الدولية وتتبنّاه
  

  شيلي    
  ]بالإسبانية: الأصل[

مــن التعليــق أن قواعــد المنظمــة تحكــم مــسألة ماهيــة الجهــاز الــذي  ) ٥(يــرد في الفقــرة   
لكــن مــن الممكــن جــدا ألا تــسعف قواعــد المنظمــة   . تبنيــهصــلاحية الاعتــراف بالتــصرف و لــه
ويحتمــل أن تحــدد قواعــد المنظمــة مهـام كــل جهــاز ومــا هــي الأجهــزة الــتي  . جميـع الحــالات  في
ــه لا يحتمــل أن يحــدد الــصك التأسيــسي       لهــا ــة غــير أن ــزام المنظمــة في صــكوك دولي صــلاحية إل
ولا يمكـن أن تطبـق      . منظمة ما هو الجهاز الذي يتحمل المسؤولية عن تـصرف أطـراف ثالثـة             لل

على سبيل القيـاس القواعـد المتعلقـة بـصلاحيات مختلـف الأجهـزة لإبـرام الاتفاقـات أو بخـلاف                
.  المـسؤولية عـن تـصرف أطـراف ثالثـة     قرينـة ذلك إلزام المنظمة على الحالات التي تنطوي علـى   

عترف بذلك التصرف قـد يكـون في الـصف الأوسـط في هـرم المنظمـة، وينبغـي           فالجهاز الذي ي  
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اتخــاذ قــرار بــشأن مــا إذا كــان مــن الممكــن أن تنــشئ بيانــات صــادرة عــن مثــل تلــك الأجهــزة  
  .مسؤولية المنظمة أم أن أجهزتها الإدارية فقط هي التي يمكنها القيام بذلك

  
  الفصل الخامس    
  يةالظروف النافية لعدم المشروع    

  ٢١المادة مشروع   - ٤  
  التدابير المضادة    

  
  شيلي    

  ]بالإسبانية: الأصل[
  ].، أدناه٥١انظر التعليق الوارد تحت المادة [  

  
  رابعالباب ال    
  إعمال المسؤولية الدولية للمنظمة الدولية    

  
  الفصل الثاني    
  التدابير المضادة    

  
  تعليقات عامة  - ٥  

  شيلي  
  ]بالإسبانية: الأصل[

ؤيد شيلي إدراج فصل بشأن التدابير المضادة، إذ لـيس ثمـة مـن سـبب لإعفـاء منظمـة                   ت  
لغـرض  تـدابير مـضادة   باتخـاذ  أو منظمـة دوليـة مـضرورة    دولية تخرق التزاما دوليا من قيام دولة     

  .على الامتثال لالتزاماتهاها حمل
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  ٥٠المادة مشروع   - ٦  
  موضوع التدابير المضادة وحدودها    

  
  شيلي

  ]بالإسبانية: لالأص[
 بحيــث لا تخــل بممارســة المنظمــات الدوليــة  دودةينبغــي أن تكــون التــدابير المــضادة مح ــ  

غـير أنـه   .  يحـل هـذه المـسألة   ٥٠ من مشروع المـادة    ٤ويبدو أن الفقرة    . لاختصاصاتها الوظيفية 
 التـدابير المـضادة اسـتنادا إلى صـيغة عريـضة تفتقـر            وضع حـدود    قد يثبت أن من الصعب للغاية       

  .إلى الدقة، ما يجعل تطبيق التدابير المضادة أمرا غير ممكن على صعيد الممارسة
  

  ٥١المادة مشروع   - ٧  
  التدابير المضادة التي يتخذها أعضاء المنظمة الدولية    

  
  شيلي    

  ]بالإسبانية: الأصل[
فيما يتعلق بما إذا كان من الممكن أن يتخـذ عـضو مـضرور في منظمـة دوليـة مـسؤولة                       

بير مضادة في حق تلك المنظمة، تعتقد شيلي أن هذا ينبغي أن يكون ممكنا مـن حيـث المبـدأ     تدا
وبنـاء عليـه، فإنهـا تتفـق مـع          . في إطـار قاعـدة التخـصيص      دون الإخلال بانطباق قواعد المنظمة      

  .٥١هذا الحكم ومع المقتضيات المحددة في مشروع المادة 
ضمنا، مسألة التدابير المضادة في العلاقـات       وعندما لا تنظم قواعد المنظمة، صراحة أو          

بين منظمة دوليـة وأعـضائها، فـإن القاعـدة العامـة ينبغـي أن تكـون هـي الـسماح بفـرض تلـك                    
 بحيث ينص بـشكل أوضـح علـى القاعـدة           ٥١وبناء عليه، يتعين صياغة مشروع المادة       . التدابير

ــدابير  تحكــم  العامــة المنطبقــة في الحــالات الــتي تنعــدم فيهــا قواعــد للمنظمــة     صــراحة تطبيــق الت
  .٢١على المادة أيضا التعليق هذا وينطبق . المضادة
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	تؤيد شيلي إدراج فصل بشأن التدابير المضادة، إذ ليس ثمة من سبب لإعفاء منظمة دولية تخرق التزاما دوليا من قيام دولة أو منظمة دولية مضرورة باتخاذ تدابير مضادة لغرض حملها على الامتثال لالتزاماتها.
	6 - مشروع المادة 50
	موضوع التدابير المضادة وحدودها
	شيلي
	[الأصل: بالإسبانية]
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	وعندما لا تنظم قواعد المنظمة، صراحة أو ضمنا، مسألة التدابير المضادة في العلاقات بين منظمة دولية وأعضائها، فإن القاعدة العامة ينبغي أن تكون هي السماح بفرض تلك التدابير. وبناء عليه، يتعين صياغة مشروع المادة 51 بحيث ينص بشكل أوضح على القاعدة العامة المنطبقة في الحالات التي تنعدم فيها قواعد للمنظمة تحكم صراحة تطبيق التدابير المضادة. وينطبق هذا التعليق أيضا على المادة 21.

